Bundesfachverband fur Reiten und Fahren in Osterreich

A-1110 Wien, Geiselbergstralie 26-52 / Top 512
0043/1/7499261, Fax 0043/1/7499261 91, a.glaser@fena.at, info@longviewranch.at

Nennung fur internationale Turniere CRI / CRIO: /
Entry form for an international CRI1 / CRIO:

Reiter / rider:

Name / full name::

Lizenz Nr / licence no:

BFV Lizenz Nr:

Adresse / adress:

Geb. Datum / born:

Fax Nr / fax no:

E-Mail Adresse / e-mail adress:

Telefon / phone:

Mobiltelefon / mobil phone:

Turnierkategorie / category:

CRI -1* D / -2* D / -3*D / -4* D / CRIO D zutreffendes bitte ankreuzen / please tick where applicable

Turniernummer / no of tournament:

Veranstaltungsort und Datum / location of tournament and date:

Pferd(e) / horse(s):
Pferd 1/ horse 1: Pferd 2 / horse 2: Pferd 3/ horse 3:
Name: Name: Name:

FEI Pass Nr / FEI pass no:

FEI Pass Nr / FEI pass no:

FEI Pass Nr / FEI pass no:

Geschlecht / sex:

Geschlecht / sex:

Geschlecht / sex:

Geb.Jahr / year of birth:

Geb.Jahr / year of birth:

Geb.Jahr / year of birth:

Anreise Pferd / arrival of the horse(s)

Anreise Pferd / arrival of the horse(s)

Anreise Pferd / arrival of the horse(s)

Abreise Pferd / departure of the horse(s)

Abreise Pferd / departure of the horse(s)

Abreise Pferd / departure of the horse(s)

Besitzer / owner:

Besitzer / owner:

Besitzer / owner:

Mit Abgabe der Nennung akzeptiert der Reiter die Bedingungen der FEI und somit auch der WADA (World
Anti-Doping Agency) und der Ausschreibung des Veranstalters.
When having submitted your entries you herewith accept the rules and regulations of the FEI and the WADA
(World Anti-Doping Agency) and the schedule of the tournament’s organizer.

Jeder Reiter ist fur die Hotelreservierung selbst verantwortlich.
Hotel reservation is within the responsibility of the competitor.

Datum / date

Unterschrift / signature




